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52.
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Grauw

. az du.nderz ne kld.mper zi.n ze.in zo sXo.uw

. m3 vrint 1z do blumes gor.m bagitn

. te.gowo.rdeX spme ze nmmir as me ma/in:

. spatn 1s kwo. waersk

. 9p da sXip kre.ge zo besXamald bru.ut

. da trmerman 2 ne splenter m zo viyer

. da sXiper leekto zeon lipan af

. m da fabrik 1s neks to zin

. kum ir kintfe

. | boss | tap Uns firr pr.ntn bir | pmtfon |

. brey os twi.e kilo krikn | krikskis |

. zoe mejaldar ve.ivn dri liters we.in ce.tXedri.gken
. € dri.egdnor me.i me. na klipal

. 1k zen zey kni gazin

. vastenu.vet uo.r ni fe.l nemr govimrt

. k se.m bla.x dak mejolder ne me.gogo. zen

. kaekikot ni Xedo.n w.er

. den di.en drtor kiimt

. on spmakup - spmekupnaet - spmokopbostl

. am pet - mats (hoofddeksel voor wvrouwen) -

bay - of : sXo.uw - 3 wax - na padestu.l - of :
dyvelsbru.ut - o wijee:r - ne peeryt - ne sXulaper
of : vlinder (schooljongens)

die kjee.rl de. i.el do wroalt feeXtn

1k sal 9 karjo.la ge.vn

moald.nt lor.t fe.l 0.wae sXe.pen afbre.ken

Ijee fazele.ven &z am be.t Xat - of : Xekre.gn

ge.f me. twize brizwe stiren: - briwer - de bri.a(t)ste
da std.mbe.lt sto.ter nimir

dro man dijeed o le.vn golek no gru.etn irer
lysife.or 1z m dne.mel ni Xoble.vn

do sXo.lkmderg s me.to mraster nor de =zi.e
gowist

tkan tuX ni kuma vo..r agk Xeri.et se.n

do biwestn drrpke grjee.rn - le.zo.tme.l

&. kani Xo wee.rkn - gjae+ ke.lpe.n

ste.k 1s no sted m dim bae.sem

ni.e - me.ti ke.gls uo.r nimer gespe-lt

gla - kep al twi kir op 9.u gero..pm

dr pjee.r 1s ni re.p - do zrtenoX wite no.tn m

zo ze. weeX nor tfe.lt

zaet om i.est se ger.ld e-lopon upmo.kn

. zalt nuat wead bregn

z1z dnee..Joft fan g.r mee..lekwe.it

do man mu se vro.w besXrermn

m da sXe-lde zwemen 1s Xevourlek

¢ darefe.l umdat &.r sterek 1s

wed mu.dn dor dee~lft fan sen - ey galder den
d.ndern aev.loft

e-lpta beed 9z upae.fn - of : upliXin

U.nze maetsli-.er esur vest aslik

zo sprijen um twertst | z&8.y gowaet wi twe.itst
sprimt

dram bu.vmkwi.eker za.ttem bu.vm a.fmtn
dud i.esti vee.str ez diXt

t begmte klrips vo.r do vruXmis - du.uXmis -
tlof

am bertspraa - pee.jorek - maes o.pespriren
(mest openspreiden) - of : ce.tsprien - - -

zeen der v.er afXesne.jen

I.141.

53. ze vo.der setem zes jo.r nor sXo.lor.te go~m
54, kaent am afXero.jen - ze lo:t lastwoter to go-m
55. vu.la vijee.zn zijir ni fe.l

56. jees.rde pute zeni fe.l wier.rt

57. den o.vepo.l stor.d m den jewrt

58. mmijee.t 1st noX to ko.ut vm to kertson

59. di kjee.s Xe.f on e-lder liXt e.

60. e trok o.n tpjer:t seno stjer:t

61. tu. kwumde galder i.r ale jo:rno de keremis
62. do po.ter ze. dad Umzsliveni.er volmo.kt 1s
63. ger zaX me wael mor go sprak ni te.ge me.i

64. do zwulomsala go.n traXkum:

65. goje vando.X ni kowrtn

66. e.to ze vk Xu.ere ko:s

67. zens mo.ter 1s kapot - 1 stor forste.lt

68. tee. no we.romon daXowist en tis na zaXtn 9.vet
69. da manske lu.p bze.revuts

70. dor 1z am bust m de kan - of : de kan 1s Xebustn
71. kwo. date bo.d em brif broXt

72. ke pe.n o mon a.rt | pe.n.e mena kop |

73. tkan me Xron dwe.ozo mé.nsn omgo.n

T4. no. tsXoftet spanemo tpje-irt m de nive kar
75. ke wa kosn - va vos.(r) de midag al

76. do zen van de kenik aed uk soldor.t Xewist
77. we~to ge gronem bo.gemo~.ker we.n:

78. di ru.wzn & lage do.res

79. kXolu-.ver neks - of : g1 ste.k fan

80. t krntfe waz du.et fo.r ze tki{r.ndn dur.pen
81. zn w.ern en zn w.egs lu.upm

82. or doXterken 1s mejo karsfkenor thos Xum

bru.mbe.zn tree-ken

83. dor 1z o sport fan di lizer

84. ¢ zeto ze ke.degat or.pm

85. tfulok soXt niks &.nders as Xerlt &€ re.kdum
86. alder m{rnt 1z dru.eX fan den dast

87. dis weeX lu.ept krum - ot 15 um la.storr

88. 1koXt fu.er die kle.n: en tromalken

89. drom bok 1z du.ut Xegon van oy kust m te
90. zo like was kort ey gu.t [sliken
91. m de lumert 1zd bae.st

92. na sXater mu- gut kene miken

93. zuk 15 no men: ut

94, 1k we.t ni wo.r agk amu X3.n zuken

95. na kuls ke-lder 1s Xut fu-r tbirr

96. 1k muXt osnblutrr.yken um te varstee.reken
97. kmun rest ot fu:r m de sta.l vu.rn

98. mem brur was muX

99. deo me-~lekbu.r mokt oy gru-.ete ri.nde
100. di kjer.romeelok 1z dan zn zy:r - stintereme.

teraX '

101. we zo.wen I an y:r d1s pat kena valn
102. tis na presizn - seky:r
103. & kum no.rt no manyts lo-it
104. m itoJjeo zem beeregen di vir spugen
105. darefde do.r op down
106. mm bum enz o stik fan de braXevijermrn
107. go mut os foln of : - fgloken as kuma keirn
108. gj1z at lo.ve gokum: - me.jon gujo bas Xexlt
109. di de.r 1s fam bg.ken:o.ut Xemo.kt
110. o gotro.wde vro.w mu ken:v.m
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111, kewn 1r gos Xezout mo twas Xr gu. so~.t 130. somage mé.nse snce.ytn a.rt
112, dem bro.wer ze-Xtat noX te di.r ez um te bo.wn 131. zeen em prjee.z s:m blo.w geslo.gen
113. baken - 1k bak - ge. bakt - . bakt - bakte.i - 132, do so.ug 15 wa flo.uw

wo baken - 1k baktn - ge. baktn - & bakin - 133. de snrew lig dik

we. baktn - weje.y gobaken 134. t1z on i.owoXet Xole.n dak o gezin &
114. bi.jen - 1k bi. - ge bi.t - € bi. - we bin - bi.jewed 135. nipo.rt u.er no.u an i.ele ni.ve stat

- 1k bos.x - keen gobo..m - bo..m zg u-k 136. dun - 1k dunt - ge. dudet - €. dudet - we. di.nt -
115. tiz n kle.ntfo mo.rn fe.ntfon galder dut - of : - dudet - ze dunt - 1k de.jot -
116. go ked i.r a.jers kre.gen op do ma.rt ged de.jot - e de.jot - wea de.jonat - galder
117. 1jee Xoze.tati ome.i zal dmkn de.jit - z&i de.jenat - de.okik da - de.t & tmo.r -
118. de me.t se. date gele.k ou de.je ze tmo.r
119. do wu.re ve.if pre.izn 137. durvpm - durupkli.et - du-upfi.nt
120. {inder dron &.ak lign vel e.ikals 138. da:sn - &i dasst - &i dasstn - gjee Xoda:sn
121. twoter za Xo ko.ken - tko.kt al 139. bm: - 1k bm - gei brnt - & bmt - wei bm: -
122. tu.es noXrun tis noX mo pas Xemo.it galdor bmt - zo bm: - bmt &. - bant & - ke
123. majener.s mo.kezo me non do.re van en a. gebon:
124. da bu.emke zalto.r mu.lekens grujen 140. Locale landmaten : o rui = tim vut - 300 r.
125. de paster & Xujs we.n = o gomeet (do gE.so ru = 3,854m?)
126. do da.tserz een U.nz o.ut ce.z afXebrd.nt 141, Waternamen : de vlit (overgebleven vaargeul
127. de me-lek spee.yt Aton g.r van de ku. na inpoldering) - do kre.k (id.) - tXro.t Xat -
128. da koster lee.yt | kree.zda:.gen | tkle.i gat (onderdeelen v. do kre.k)
129. de tre.m: van de krawo.gom bee.gn van

twowiXt

De naam van deze plaats in haar eigen dialect is do gros:w

De inwoners heeten gro.wne.ers

Een bijnaam kennen zij niet ; te Klinge (Z.) zegt men echter : leekor birrke - laeker birrke zaeXte
gro.uweno-rr (cf. p. 70).

Aantal tnwoners op 31-12-30 : 1.979 ; voornaamste gezindten : R. K. : 1.949 ; Ned. Herv. : 19.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : de por:l (Paal) - dyvelsuk - lage pat - sXelofasuk (Schelf-
houtshoek) - zambee.reX (Zandberg) - krabenuk - ‘li.ni - dowe ko.i- tjo.grtfen - taXterst f.nde - de zeldek
- melapulder - deo prmze-ndertk pu.lder - van ov.lste.n (— polder, niet bijgezegd) - den o~we gro.uwpulder)
- kle.y kildreXt - klena molopu.lder - tfort — Daaronder spreekt Paal, een schippersgehucht, anders
dan het centrum ; gebruikt o. m. andere woorden ; Zandberg onderscheidt zich door een langere uitspraak
van de korte a ; 't Jagertje spreekt wat meer naar het Hu stersch. Er wordt hier noch vreemde taal, noch
algemeen beschaafd gesproken.

De bevolking bestaat hoofdzakelijk uit boeren en landarbeiders ; vroeger woonden hier 70 tot 80
schippersfamilies ; daaronder zijn er nu nog slechts een twintigtal mossel- en garnaalvisschers of ,,bot-
schudders” ; de anderen zijn landarbeiders of rondreizende schippersknechten geworden. Locale nijverheid
bestaat hier niet ; een twintigtal arbeiders, heiers, de zoogenaamde ,,Brusselaars’ werken meestal in Belgié
omdat hun werkgever daar woont ; enkele arbeiders zijn te Sluiskil werkzaam ; een half dozijn gaan in
Holland het zomer-landbouwseizoen meemaken.

Zegslieden. 1. Jan Buysrogge ; 14 j. ; hier geboren ; schoolgaand landbouwerszoon ; heeft steeds hier
verbleven ; V. van Hontenisse, M. van Grauw ; spreekt gewoonlijk dialect.

2. Edward Kauwijzer ; 13 j.; hier geboren ; schoolgaand landarbeiderszoon ; heeft steeds hier ver-
bleven ; V. en M. beiden van hier ; spreekt steeds zijn dialect.

3. Maurice Borm ; 13 j. ; hier geboren ; schoolgaand landbouwerszoon ; heeft steeds hier verbleven ;
V. van Grauw. ; M. van Zaamslag ; spreekt steeds dialect.

4. Alfons M. Delforge ; 12 j.; hier geboren ; zoon van petroleumverkooper ; heeft steeds hier ver-
bleven ; V. en M. van Grauw ; spreekt steeds dialect.

5. Poppe Emerie Franciscus ; 31 j. ; hier geboren ; onderwijzer te Grauw ; heeft buiten zijn studie-
jaren steeds hier verbleven ; V. van Nederl. Koewacht, M. van Grauw ; spreekt buiten school gezuiverd
Grauwsch.
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